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AHHOTauwms. B cTatbe npeacTaBneHo onMcaHne KoMmy-
HUKATUBHbIX HEeyAay B PasnuyHbIX CUTyauusiX YCTHOrO
aAMWHUCTPaTUBHO-COLManbHOro nepesoga. KommyHu-
KaTMBHbIE HEYAauyn MOHMMAOTCA aBTOpaMu Kak Henpena-
HaMepEHHbIE€ HapYLLEHNs1 KOMMYHUKaLWK, B pesynbTtaTe
KOTOpbIX NonyyaTtenb coobLLeHNs UCNbITbIBAET 3aTpya-
HeHMs1 B MHTepnpeTaumm uHdopmauum, B agekBaTHOM
pacrnosHaBaHUM HaMepeHWuii OTNpaBUTENst UMK NPUHS-
TN TEX UMK UHBIX pelleHnin. C Luenblo BbISIBNEHNST BO3-
MOXHbIX KOMMYHMKATMBHBIX Heygay CTyaeHTam Obino
NPeanoXeHo pasbirpatb pasnuyHble cutyaumu. Ha oc-
HOBE aHanunsa B1Aeo3anuncen MHCLEHNPOBOK, ObINK Bbl-
SIBNE€Hbl CEMAHTUYECKNE U CUHTAKCUYECKNe napameTpbl
KOMMYHUKaTMBHbIX Heyaad u ux HeBepbanbHble map-
Kepbl. Pe3ynbTaTbl 3KCMEpUMEHTa MNokasanu CcTeneHb
CchOPMUPOBAHHOCTM TakUX MepeBOOYECKUX KayecTB U
YMEHUA Kak BHMMaHWE WU yMeHue criywaTb, rMbKOoCTb
MbILLMEHUS, OTBETCTBEHHOCTb, SMNaTuUS.

KnioueBble crnoBa: KOMMYyHVKaTMBHas Heygada, yCT-
HbIi MepeBod, agMWHUCTPaTMBHO-COUMAnbHBIN nepe-
BOZ, MHCLIEHMPOBKA, NapameTpbl KOMMYHUKATUBHbIX He-
yAad, HesepbanbHasi KOMMYHUKaLMS.

BBeneHune

AKTyanbHOCTb MccrneaoBaHus obycroBneHa pac-
TYWMM UHTEepecoM JIMHIBUCTOB U cneunanmcToB
coumanbHbIX npodpeccuin kK obecnevyeHnto Kade-
CTBa nepesofa B agMWHUCTpaATMBHOM cdpepe, a
TaKke yBelrindyeHnemMm MexayHapoAHbIX KOHTAKTOB
BCIeACTBUE TPYAOBON MUrpaLmMm n obpasoBaTerib-
HbIX HYXA. N3yyeHne KOMMYHUKaTUBHbIX Heyaad B
COYEeTaHNM C AMOLMOHANbHBLIMU acnekTamMm No3Bo-
nset rnybxe NOHATbL NpUYMHBLI Npobnem B cdepe
agMUHUCTPaATUBHO-COLMANbLHOIO nepesoga u no-
MOXeT paspaboTtaTb cnocobbl MX nNpefoTBpaLle-
HWs1 OIS BCEX YYACTHMKOB OOLLEHUS.

Kpome TOro, yCTHbI nepeBod B agMWHUCTPa-
TMBHOW cdepe (B MEANLMHCKUX U adMUHUCTPATUB-
HbIX Yy4YpexdeHusIX) MpuBMeKaeT BHMMaHue He
TONMbKO CBOEN crneumduKkon, HO U 0CODOOM POSbIO
nepeBog4YnKa, KOTOPbIN ENCTBYET Kak NoCpeaHuK,

Abstract. The article presents a description of commu-
nicative failures in various situations of oral administra-
tive and social translation. The authors understand com-
municative failures as unintentional communication dis-
ruptions, which result in the recipient of a message ex-
periencing difficulties in interpreting information, in ade-
quately recognizing the sender's intentions, or in making
certain decisions. In order to identify possible communi-
cative failures, students were asked to act out the de-
scribed situations. Based on the analysis of the video re-
cordings of the dramatizations, the semantic and syntac-
tic parameters of communicative failures and their non-
verbal markers were identified. The results of the exper-
iment showed the level of development of such transla-
tion qualities and skills as attention and listening abilities,
flexibility of thinking, responsibility and empathy.

Key words: communication failure, interpretation, com-
munity interpreting, dramatization, parameters of com-
munication failures, non-verbal communication.

obecneynBaoLLMn B3aUMOMNOHUMAHNE MEXAY CTO-
poHamu. [No3nuns nepeBoaymka 34eChb YHMKanNbHa:
OH JOMMKEH COXPaHATb HENTPanbHOCTb, YYUTbIBaTb
KynbTypHbIe U NpodeccnoHasnbHble acnekTbl B3an-
MOENCTBUSA, a Takke obecrneymBaTb TOYHOCTb Ne-
pegayn uHdopmauuu, YTO genaeT ero porsb
KpanHe 3Ha4YMMon Afi9 YCnewHoro B3aumMoaemn-
CTBUA.

OcHOBHas 4yacTb

XapakTepucTMka agMMHUCTPATUBHO-coLMarb-
HOro nepeBoAaa

OGpatmMmcst K NOHATUIO AaOMUHUCTPaTUBHO-COLIM-
anbHoro nepesoga. HaseaHHOe noHATWE (aHrn.
Community Interpreting, HeM. Kommu-
naldolmetschen) nosiBunock B 80-x IT. B Benuko-
OpuTaHun. B HacTosiLLee BpeMsi AaHHLIN BUA, nepe-
BOda SIBNSeTCA NpeAMEeTOM BHUMAaHWS Y4YeHbIX
pasHbix cTpaH (F. Pochhaker, S. Péllabauer, V. A-
hamer, S. Bahadir, C. Baraldy, A. Bischoff, E. Kurt
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n T.4.). Mbl TpakTyem OaHHbIR BUA YCTHOro nepe-
BOJA KaK «YCTHbIA nocrnegoBaTeNbHbIN ABYCTO-
POHHWI NepeBof B agMUHUCTPATUBHOM NubBo co-
unanbHou ciepe (MEQULMHCKON unu topuande-
CKOW) C Lenbi OKasaHua nomolum / perynaumm
OEeVCTBUA WHOCTPaHLEB, MUrpaHToB, OexeHues,
He BnagerLwmx UM HedoCTaTOYHO Briagerowmnx
oduymnanbHblM A3bIKOM NPUHUMAIOLWEN CTpaHbl,
obragarLmx HegoCTaTOYHBIMY 3HAHUAMUN O KyIb-
Type, cneumnduke n Hopmax noseaeHus B agMuUHK-
CTpaTUBHO-CcOLManbHbIX yupexaeHusax» [6, c. 50].

Ponb agMunHucTpaTUBHO-COUMAanNbHOrO nepe-
BOAA HEBO3MOXHO MEPEOLLEHNTL: NEPEBOAYMK, KaK
nocpeaHnK KOMMYHMKaLUK, noMoraeT nogam, He
BNageLlmm $3blkOM, Mofy4atb Heobxoaumble
ycnyrm v 3awuty, obrneryad B3aMmMogencTBue C
npeacTaBUTENSIMU  TOCYAAPCTBEHHbIX  ydpexae-
HUN. [Ins obecneyveHns apdheKTMBHOM KOMMYHMKa-
UMM NepeBoaYUMK KPOME XOpOoLUel NUHrBUCTUYE-
CKOW MNOAroTOBKW [JOMKeH obnagaTb npeamer-
HbIMW 3HAHUAMM U 3HaHUAMUK B chepe 0beunx Kynb-
TYp, BbICTyNaTb B kayecTBe NpodhecCUoHanbHOro
KOMMYyHMKaTopa 1 megmaTtopa B KOHSIUKTHBLIX CK-
Tyauumsix. Kak otmeyaet M. Tennent, k nepesogyun-
kam, paboTatowmm B obnactm agMMHNUCTPaTUBHO-
coumanbHoOro nepesoaa, NpeabsaBAsaTCa cTporne
TpeboBaHusa. OHU KacalTCsl HEe TOMbKO BrageHus
S3bIKOM, HO U COLMOKYIMbTYPHbLIX U MCUXONornye-
CKUX acneKToB, TaKunx kak y4eT 06CTaHOBKM, CTaTycC
YYaCTHMKOB, Lenn BCTpeYn, 3HaHue OOLLEeCTBEH-
HbIX HOPM, MpaBun MNoBedeHus nepeBoayMka u
npodpeccunoHanbHon atukm [13, c. 51].

T. HrehovCik, HasbiBaeT 4eTblpe KOYEBLIX
TMNa yMeHuIn nepeBoayunka B cpepe agMUHUCTpa-
TMBHO-COLManbHOro NepeBoaa: NIMHIBUCTUYECKUE,
nccnenoBaTenbCkne, TEXHUYECKMNE N MEXITUYHOCT-
Hble. K MMHrBUCTUYECKMM YMEHMAM YCTHOMO nepe-
BOJA aBTOP OTHOCUT YMEHMEe aKTUBHO CnyliaThb,
3anoMuHaTb MWHdopmauuo, denatb 3anucu, a
TakKe CnocobHOCTb K TOYHOW nepegade cMmbicna
coobLleHnss Ha s3blke nepeBoga. JIMHrBMCTUYe-
CKMe yMEeHUs BKITOYatoT rrny0bokoe 3HaHWe 1 NOoHW-
MaHue MCXOAHOro U LUeneBoro A3blkoB, BnageHue
HeOoOXOAMMbIMU S3bIKOBLIMW PEFUCTPaMU, 3HAHWUE
npegMeTHbIX obracTei n COOTBETCTBYIOLLEN Tep-
MuHornorun [12, c. 162]. UccneposaTensckue wn
TEXHUYECKME YMEHMSs nogpasymMeBatoT Crnocob-
HOCTb 3PEKTMBHO MNoNyyaTb AOMOMHUTENbHbIE
TNIMHIBUCTUYECKME N CNEeLManM3MpoBaHHbIE 3HAHUS
ONsl yCTHOro nepesofa B crneumduyeckmx cutya-
UMsIX, HaBblKM WCMONb30BaHWUS UCCregoBaTerlb-
CKUX WHCTPYMEHTOB W YyMeHue paspabaTbiBaTb
cTpaTternn onsa 3pdeKTMBHOro UCNONb30BaHNUS J0-
CTYMHbIX WCTOYHMKOB WHGopMauuun. K mexnuu-
HOCTHbIM YMEHUSAM aBTOP OTHOCUT KOMMYHUKaTMB-
Hble YMEHUs, a TaKkKe NPOSABrEeHNEe BEXINBOCTH,
YBaXeHUs1, TaKTUMHOCTW, MO3UTUBHOIO OTHOLLEHUS
K Noasm 1 3gpasoro cmbicna [12, c. 162].

lNMoHATME KOMMYHMKaTMBHOM HeyAa4un B cUTya-

LMu nocnepoBaTesibHOro nepesoja
lMpeamMeToM Halwero BHWUMaHWS BbICTYNaT

KOMMYHUKaTUBHblE Heydauu (ganee — KH). KH B

YCTHOM MepeBoAe [OEeMOHCTPUPYIOT CIOXHOCTb
npoLiecca MeXKynbTYPHOro U MeXbsi3bIKOBOro 06-
LeHns, ocobeHHO B TOM cny4vae, korga nepesoj-
UMK OOSDKEH MrHOBEHHO WHTEPNpeTupoBaTb He
TONbKO CINOBAa, HO M CKPbITbIE€ CMbICIbI, 3MOLMO-
HanbHblE OTTEHKN U KyNbTypHble pasnuuns. Takve
Heyaa4yn, no mHeHuto T. HrehovCik, MoryT Bo3HuU-
KaTb U3-3a HEBEPHOro MOHMMAaHUS KOHTEKCTa, Hio-
aHCOB WNWN Jdaxe HeBepHOro Bbibopa CrnoB, 4TO
NPUBOAMUT K HEJONMOHNUMAHWIO, UCKAXXEHUIO CMbICNA
N Jaxe K KOH(PANKTHBIM CUTYaUnsiM MeXxay yyacT-
Hukammn obweHuns [12, c. 162].

Mpobnemy KH mnsyyanu pasnuyHble uccnego-
Batenu, cpean kotopbix C.I". Aranosa, b.1O. Nopo-
neukwnii, C.B. Kucenesa, b.A. lN'yamaH, O.H. Epma-
koBa, E.A. 3emckagq, A.A. MNMotemkuH, E.M. JlasyT-
kvHa, E.K. Tennsakosa, C.E. byrposa, A.[l. ®paH-
uysoBa u gpyrue. [JaHHble yYeHble BHECIU 3Haun-
TenbHbIA BKMNaZ B NOHWUMaHWE NPUYMH U nocneg-
ctBun KH, a takke B pas3paboTKy MeETOOAOB MX
npefoTBpaLleHns U ycTpaHeHusa. PaccMoTpum He-
CKONbKO onpeaeneHnin «KOMMYHUKaTUBHOW He-
yoaum».

C.I. AranoBa onpegensier KOMMYHUKaTUBHYHO
Heyfady Kak «MofHoe Ui 4YacTUYHOE HemnoHnma-
HWe BbICKa3biBaHMS MAPTHEPOM MO KOMMYHUKaLIMK,
4yTO npefcTasnseT cobon ceoero poga «cbom» B
o6LeHnn, NpM KOTOPOM onpeaerneHHble peyeBble
npovsBeaeHns He BbIMOMHSAKT CBOEro npeaHasHa-
yeHus» [1, c. 53]. CornacHo N.A. CtepHuny, KH
npeacTtaensieT cobon oTpuuaTenbHbIA pesynbTart
obLleHuns, korga uenb, MOCTaBfeHHas B pasro-
BOpe, He gocturaetcs [9, c. 52]. ABTop oTMevaer,
4YTO Takue Heyaayu BO3HWKAKT, Korga cobecepn-
HWKWN BbIOMpaloT HeadheKTMBHbIE cnocobbl peye-
BOrO BO3AENCTBMS, HE YYUTbIBAOT OCOOEHHOCTM
cobecefHnka wnu HapywawT npasBuna OeCKOH-
PIIMKTHOrO O6LLEHNS.

Mbl 6yoem paccmatpuaTb KH, onupasch Ha
onpegenexHune A.[l. dpaHLy30BON, kKak «HenpeaHa-
MepeHHble HapyLleHUs B KOMMYHUKauuu, B pe-
3ynbTaTte KOTOPbIX MosyyaTenb coobLeHns ucnbi-
TbiBA€T WUAN MOXET WUCMbITbiBaTb 3aTpyAHEHUS:
1) B MHTepnpeTaumMm nHpopmauuu; 2) B agexksar-
HOM pacrno3HaBaHUM HaMepeHun OoTnpaBuUTens;
unu 3) B OCYLLECTBMIEHMM KOMMYHMUKALMM NO 3a-
OaHHOM cxeme, 06yCnoBNeHHON NIMHIBOCEMUOTU-
YECKMMU OCOBEHHOCTAMM OUCKYpPCa U SKCTPATIWHT-
BUCTUYECKMMU PaKTOPaMm, YTO HEraTUBHO CKa3bl-
BaeTcH Ha KayecTBe obweHunsa» [10, c. 12].

C uenbio BbiABIEHNst BO3MOXHbIX KH B cutya-
LMK YCTHOrO nocnefoBaTernbHOro nepesoga Mbl
npeanoXxunu ctyaeHTaM-nepeBofynkam TpeTbero
WU 4eTBEpPTOro KypCcoB HarnpaBneHwst MOAroTOBKM
«JIMHrBMUCTMKa» CMOHTAHHO pasbirpaTb HECKOSbKO
cuTyaumn B cdepe agMUHUCTpaTUMBHO-coUMarnb-
Horo nepesofa. B pesynbtate aHanusa 6binuv Bbl-
aBneHbl cnegywowue tunbl KH: cemaHTudeckue,
CMHTaKcu4eckue, a Takke ux HesepbanbHble map-
Kepbl.

1.3 CemaHTM4YecKuMe napamMeTpbl KOMMYHMU-
KaTUBHbIX HeyAay: TepMUHONoOrma
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K cemaHTuyeckum napametpam KH B.B. Anu-
MOB OTHOCUT CEeMaHTUYeCKyl UHTepdepeHLmto
(sBNeHune, NpuM KOTOPOM 3MEMEHTbl O4HON A3bIKO-
BOW CMCTEeMbl BIUAIOT Ha [PYrylo Ha ypoBHE CeMm
(CMBICNOBBIX KOMMOHEHTOB CMNOBA) U NEKCUYECKYHO
nHTepdepeHLMIo, KOTOpas NOHMMAaEeTCs Kak UHTe-
rpaumns IEKCUKN OOHOW S3bIKOBOW CUCTEMbI B ApY-
ryto [2, c. 31-32].

MNpn cemaHTU4eckon MHTepdepeHLMn CroBa,
obo3HavaLwme MnoxXoXne MOHATUS N UMelLLme
Grn3kme 3HaYeHns, MOryT pa3nuyaTbCs HraHcaMu
3TUX 3HAYEHMN U KOHTEKCTamMu MCMonb30BaHus.
OT0 npoucxoanT us-3a pasnumuuin B Habopax cem
NEeKCUYEeCcKNX eanHuL, poaHOro m HepoaHOro A3bl-
KOB: OZIHA W Ta e NeKkcnyeckas eguHuLa MoxXeT
OXBaTbiBaTb OOMblUE UMM MEHbLUE 3HAYEHUN B
pasHbix s3blkax [7, ¢. 123].

A.[l. DpaHuy3oBa cuMTaeT, YTo BO3MOXHble KH
npv nepeBoae MoryT BO3HUKHYTb U3-3a pa3HOWN WH-
TeprnpeTaumm obLeynoTpebuTensHbIX CoB nepe-
BOOYMKOM WMW MonyyaTenemMm TekcTa. OTO MOXeT
NPOU30MTU NO CMEeAYLWUM NPUYMHaM:

1) ncnonb3oBaHWe 3anMCTBOBaHHbIX CrOB;

2) npYMeHeHVne pasroBOPHbIX OKKa3MoHanus-
MOB;

3) OTcyTCTBME MOMHOro COOTBETCTBUS MexXay
3Ha4YeHMeM CNnoBa 1 ero nNpegMeTHON OTHECEHHO-
CTbiO;

4) pa3nuunga B CEMaHTUYECKUX MOMSX NEKCUKN
WCXOAHOro 1 NEPEBOAHOMO A3bIKOB;

5) nekcnyeckas OMOHUMUSA MeXay S3blkamu;

6) TUNonornyeckMe pasnuyuus mMexgy Wucxon-
HbIM 1 nepeBoaHbIM a3blkamu [10, c. 13].

B Hawem cny4ae cemaHTMYeckMe Heyaauu
ObINn BbI3BaHbI HE3HAHWEM TEPMUHOSIOTMN, HEBHU-
MaTenbHOCTbI0 NEPEBOAYMKOB U HEOOCTATOYHOM
ChOpPMMPOBAHHOCTLIO UX KOMMEHCATOPHOM KOMMe-
TEHLMN.

PaccmoTtpum Tpu dpparmeHTa TEKCTOrpaMmm MH-
CLIEHMPOBOK, NPOBEAEHHbIX Ha 3aHATUAX MO YCT-
HOMY nepeBoay.

O6paTmMcs K MHCUEHMPOBKE CreayoLwen CuTy-
auun: 6exeHka n3 N3pavns npuxognt Ha cobece-
noBaHve B PefepanbHoOe ynpaBreHne no gernam
Murpaummn n 6exeHueB ABCTPUM C LENbIO MNOMy-
YNTb BMA Ha XUTENbCTBO. HavyanbHuKy oTgena no
Bonpocam ybexuiia n GexeHke nomoraeT nepe-
Boguvua. lNpmBoanm dparmeHT pasrosopa (CM.
npumep 1):

Mpnmep 1

PykoBoantene Ok. // Where do you plan to work? // Do you have any / invitation letter from your

oTaena: workplace?

MNepeBoguunk: 3-3 / Xopowio. / ['de Bbi nnaHupyeme pabomams? // Unu ecmb nu 'y Bac // 3-3 /
npuanacumersnbHoe NUcbMo ¢ paboyez2o mecma?

bexeHka: B Uspaune s pabomana // 3-3 / weeel, u s dymato / 3-3 / Ha nipednpusmuu, Ha
Komopom g pabomara, / 0adym pekomeHOamesibHOe MUCbMO.

MNepeBoguuk: 3-3 / In Israel | worked as a / dressmaker and | think that / the factory where |
worked / could give me a/ invitation letter.

PykosoauTtens Ok. // | have some doubts. /| think we’ll / wait an invitation letter from your work-

oTgena: place // and we need some time to consider your candidacy / before inviting you to
our country.

MepeBoguuk: Xopowio, HO y MEHSI eCmb / HEKOMOPbI€ COMHEHUS, TO3MOMY Mbl s1y4Hwie 00xx0eMcsi

/ Bawe pekomeHAamernbHoe nucbMo / ¢ Baweli pabomsl, / u moada Ham Hy>XHO

6ydem HemMHO20 8peMeHu, Ymobbl paccmMompems Bawy kaHOudamypy.

AHanus nokasblBaeT, YTO NepeBoayMLa He no-
npaBuna 6exeHKy Npu nepesoge, Korga nocnen-
HsIl BMECTO TEPMUHA «MUCbMEHHOE NnpurnalleHne
paboTtogatens» ucnonb3oBana TEPMUH «PEKO-
MeHOATeNbHOE MUCbMO C MPEXHero mecra pa-
6oTbI». [NpurnacutensHoe NMCbMO OT paboToaa-
Tenst B Apyron cTpaHe nomoraeT nony4utb pabo-
4yto BU3Y, NOATBEPXKAAs, YTO YENOBEK YXKe Hallen
paboTy n He ByaeT npeTeHAoBaTb Ha NOCOOMSA Mo
6e3paboTuye. HanpotuB, pekomMeHaaTenbHOE
nMcbMo AaeTcs GbIBLUEMY COTPYOHMKY A noucka
HOBOW paboTbl 1 COAEPXKUT OT3bIB PYKOBOANUTENS O
ero npodeccroHarnbHbIX U NNYHBIX kavecTBax. bo-

nee TOro, nepeBos cregywLy pennuky be-
XXEHKU, nepeBoaYMLa cama MUCMornb3oBana HeBep-
HbIh TepMuH. Mbl nonaraem, 4YTO Takasi HEBHUMa-
TENbHOCTb MepeBog4YMKa B pearibHOM cuTyauum
MOXET Bbl3BaTb B AalibHENLWEM OTpuUaTenbHble
nocrneacTBus A5 MUHOCTPAHHOIO rpaXkgaHuHa, no-
JatoLLero xogaTancTeo O NOMyYeHUN Buaa Ha Xu-
TENbCTBO.

PaccmoTpum cbparMeHT ckpunta BTOPON CUTY-
auumun: pycckas TypucTka npuexana B 'epmaHuio
3MMON, ynana u nospeauna Hory. K Hein noaxogat
[BO€E NPOXOXUX, OOMH N3 KOTOPbIX 3HAET PYCCKUM
N HEMELIKMIN S3bIKN U BbICTYMaeT NepeBoJ4ymMKoM B
npouecce obLieHnst (cm. npumepsl 2-3).

Mpumep 2
Mpoxoxasi:  Ok. /Zuerst miissen wir aus dem Weg gehen // Kénnten Sie bitte zu dieser Bank kommen

und sich setzen?

MepeBog4uk:
2asuHy?

MocTpagaBslas:

Xopowo. CHavana Ham Hy>xHo / ytimu ¢ dopoeu. Bbl moxeme / 3-3 / omolmu K Ma-

Ha, s moay HemHoz20 / nepedsuzamscs. 5 cmoey yimu. Ho 20e maza3uH?
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CTyneHTKa, M3obpaxkaBLuas NpoOXoxylo, npen-
noXxwna OoTOWTK C AOPOrK, NOAOWTU K CKamMmenke n
npucectb. OgHAKO NepeBoaYMLA NepeBena cnoso
die Bank (HeM. «ckamewka») Kak «marasunH». B pe-
3ynbTaTe NocTpagasLuas nogymarna, YTo em Hy>XHO
OOWTU OO0 mMarasuHa, 4Tobbl oTAOXHYTh. [lepeBoa-
ynMua He 3aMeTuna OWMBKN U He yToYHuna y npo-
XOXEeN, NpaBUSIbBHO MM OHa MOHSANa CKa3aHHoe.

© B.B. Wewmer, E.FO. MowaHckas 2025

B peanbHon cutyaumn Takas KH morna 66l npuse-
CTM K HeJopa3yMeHUto, Tak Kak NocTpaaasLLUEn, Uc-
MblTbiBaOWEN TPYAHOCTU C  MepeaBuKEHUEM,
npeanaralT HanpaBuUTbCA K MarasvHy BMECTO
Brivkanwen ckamenku.

Mpumep 3
Mpoxoxuii (3BOHMT no Te- Hallo! / 3-3 / Junge Frau ist gefallen. // Ihr Bein tut weh. // Kbénnen sie uns

necoHy):
Prospekt, 49.
MepeBoauuk:

helfen? // Wir sind ... wir befinden uns in... Komsomolskaja ... Komsomolkij

3dpascmeyiime! 3-3 / XKeHwuHa ynana Ha dopoeze. He moanu bbi bl / 3-3/

npuexams? Mbi Haxodumcs Ha // Komcomonbckom ripocriekme, 29.

HaHHbii npumep spko aemoHcTpupyeT KH, Bbl-
3BaHHY10 owmbkow B nepeBoae agpeca. [poxoxas
coobLumMna B CKOPYH MOMOLLb, YTO OHW Haxo4ATCcs
y ooma 49, Ho nepeBoaYMLA HEBEPHO MepeBena
370 Kak 29. MoXHO nNpeanonoXxuntb, YTo Nepesoa-
Yula n3MeHuna Homep foma fno NpuBbIYKE, HEOCO-
3HaHHO, Tak kak MMHWUITY, B koTOpoM y4aTcsa CTy-
OEHTKKM, pacnonoxeHo no agpecy r. MNepmb, Kom-
coMornbckmn npocnekt, 29. OgHako B peanbHown
cuTyaumm 37O MOrfo Obl MPMBECTU K CEPbE3HbIM
nocneacTBUsAM: CKOpasi NOMOLLb, NpYexaB Mo yka-
3aHHOMY agpecy, He cmorna 6bl 06HapyXuTb no-
cTpagaBwyt. Tem BpemMeHeM MocTpagaBsLuas
ocTaBanacb Obl Ha ckamerke B 3MMHWIA X0nofd,
oxunaas HeobxoanmMy MeANLIMHCKYIO MOMOLLb.

HasBaHHble KH B peanbHoW cuTyauum mornu
Obl MPUBECTU K OLLIMOOYHBIM AENCTBUSIM YYaCTHU-
KOB KOMMYHMKaLMK, B CBSI3N C 3TUM HEOOX0AMMO
bonee TwaTensHO paboTaTb Hag TOYHOCTLIO Nepe-
BOAa, 0COBEHHO B KOHTEKCTE MEOULMHCKOrO nepe-
BOAa, 4TobbI N3b6exaTb HegopasyMeHui.

CuHTaKkcM4yeckue napamMeTpbl KOMMYHMUKa-
TUBHbIX Heyga4

CwuHTakcnyeckme napameTtpbl KH o6ycrnosneHbl
HapylwWeHMeM TrpaMMaTUYECKUX W CTPYKTYPHbIX
HOPM f3blka, YTO 3aTPyAHSIET KOPPEKTHOE BOCMPU-
AaTne nHcopmaumun. NMpobnemol B 06LLEHMN BO3HU-
KaloT, Koraa ydacTHUKaM guanora Tsbkeno MoHsTb
WNN  VMHTEpPNPeTMPOBaTb  BbiCKa3blBaHUSA  Apyr
Aapyra.

J1.B. KywHvHa yTBEpXAAaeT, YTO CO4eTaeMoCTb
3NEeMEHTOB OBLLEHNS UTPAET BaXKHYIO POSib Kak npwu
CO3[aH1N TEKCTOB rOBOPSALLMM, TaK MU NpU UX BOC-
npusTun cnywarwmm. Mpyn 3ToM ponu roeBops-
wero 1 crnywatrwero pasnuyatoTcd. foBopsaLwmin

BbibUpaeT noaxoasiumne s3blkoBble CPeacTBa, OC-
HOBbIBasiCb Ha CMbICNe nepegaBaemon MHdopma-
unmn.  Cnywarowmin  BOCMPUHMMAET  S3bIKOBYIO
dopmMy, MHTEepnpeTMpyeT e€ n u3BnekaeT CMbICH,
TO ecTb AekoaupyeT opMy Ans NOHUMaHUA nepe-
hasaemon nHpopmaumm [4, c. 106].

Teopusi coyeTaemMoCT OCHOBbLIBAETCSA Ha KOH-
uenuum cuHTarMaTuku, KoTopast udydaeTt Tumbl
CBHA3en Mmexagy nocregoBaTenbHO pPacnonoXeH-
HbIMWU S3bIKOBbIMM efuHuuamu. KnouveBas maesi
CMHTaKCMYEeCKOW CUHTarMaTuKM COCTOUT B aHanmae
CMHTaKCMYEeCKON COYEeTaeMOCTU HA3bIKOBbIX dne-
MEHTOB, TO eCTb B MccrnegoBaHuu npasun obveam-
HEeHWsl rpaMMaTUYEeCKNX KnaccoB CroB B npouecce
peun. B Teopun NnopoxaeHust pedn cuHTarmaTuye-
ckas cuctema npeacrtaBnsieT cobOM KOMMIEKC
npasui M HOPM, KOTOpble pPerynupyroT coyeTae-
MOCTb S13bIKOBbIX 3FIEMEHTOB M ONpeaensoT, Kak
POPMUPYIOTCH U BbIpaXaloTCA BbICKa3blBaHUSA B
COOTBETCTBMM C HOPMaMm KOHKPETHOrO A3blka. 3TU
npaBumna y4YnTbiBalOT KyNbTYPHbIE U KOHLENTyarb-
Hble OCOBEHHOCTM YenoBeYeCcKoro MUPOBOCTPUS-
Tna [4, c. 107].

B pamkax cMHTarmMaTM4yeckux OTHOLUEHUN Mbl
cocpegoToummcs Ha rpammaTtuke, obpallas oco-
6oe BHUMaHME Ha KOPPEKTHOE CoYeTaHue A3bIKO-
BbIX 31IEMEHTOB B npeanoxeHuun. NMpu atom Hac
OyayT ocobGeHHO MHTepecoBaTb rpaMmmaTtunyeckue
KaTteropum B PYCCKOM, aHINIMNCKOM U HEMELKOM
A3blkax, a TakkKe rpaMmmaTtuyeckme 3HaveHus u
(hOPMbI, TECHO CBA3aHHbIE C JIEKCUYECKMMM 3HaYe-
HUAMMN.

[na aHanusa cuHTakcuyecknx napametpos KH,
BbI3BaHHbLIX HapPyLUEHWEM CUHTarMaTu4eckux OT-
HOLLEHUIN, PacCMOTPUM TEKCTOrpamMMbl WHCLEHU-
poBku cutyaumm Ne1 (npumep 4):

Mpumep 4

BexxeHka:

Hukmo u3 moux podcmeeHHUKo8 celivac He HaxoOumcs Ha 80oUHe. // 3-3 / Mkl / xomum

/ cbexxamb om eceao 3moeo, romomy 4mo 2ubHym modu, U / 1 He Xo4y mepsimb C80H
cemblo, / ceoux Oemed, / MO3MOMY 51 He MPUHUMAat0 HUKaKyto U3 CMOPOH 8 KOHGbrIuKme.
// [Tpocmo xouy uzbexame 3moui 80UHbI.

MepeBog4uk:

3-3 / No, / my relatives doesn’t // 5-3 / at war now / and | don’t support war because

people are dying and | don’t want to / lost my kids and husband, / so / | // against it.

B nepeBoage ponylueHbl YeTbipe rpaMmmaTuye-
ckue owwmnbku. Cenvac nogpobHee pasdbepem ux.
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MNepeBoa4yeckoe ob6pasoBaHue

1. “No, my relatives doesn’t at war now’.
Owwubka: doesn’t — 310 HeBepHbI BbIGOp rpamma-
Tnyeckon opmMbl Ans  MecToumeHus relatives
(MHOXECTBEHHOE 4KCho).

2. “my relatives doesn’t at war now”. Owwubka:
He xBaTaeT BCNomoraTenbHoro rrnarona Ans obpa-
30BaHuWs nNpaBunbHON opMbl to be B HacToALLEM
BPEMEHW.

3. “I don’t want to lost my kids and husband’.
Owwnbka: wncnonb3yeTca HenpasunbHas dopma
rnarona. lNocne fo [omkeH CToATb UHAPUHMTUB (OC-
HOBHas hopma rnarona).

4. “so | against it’. Owmnbka: oTCyTCTBYET rna-
ron. B gaHHom cnyyae gormkeH 6biTb MCMOMNb30BaH

rnaron am, Tak Kak against — aTo npegnor, nocne
KoToporo TpebyeTcs cBA3ska.

WToroBoe ncnpasneHHoe npeanoxeHue BbIrng-
aunt cnepyowmnm obpasom: No, my relatives aren’t
at war now, and | don’t support the war because
people are dying, and | don’t want to lose my kids
and husband, so | am against it.

B uenom pgonyuleHHble rpaMmMaTtuyeckne He-
TOYHOCTU HE UCKaXXatoT CMbICIT COODLLIEHMUS, KOTO-
pbIi MOHSATEH N3 KOHTEKCTA, HO Nay3bl Xe3uTauun n
HeBepHoe 0hOpMIIEHME BbICKa3blBAaHUSA MOryT 3a-
MeLnuUTb NPOLLeCC OKasaHWsl NepBOV NOMOLLM MNo-
CTpagaBLUEN.

PaccmoTpum cutyaumio Ne2 (npumep 5):

Mpumep 5

Mpoxoxasi:
MocTpagaBsLas:
MepeBoa4uK:

B naHHOM npumepe olwmnbKa 3akniovaeTcs B He-
BepHOM BbIbope chopmbl rnarona fallen (pyc. «na-
Oamnby). o npaBunam, ecnu rnaron obosHavaeT
«OBVKEHMEY, U OH ABNSAETCH HENPABUIbHbIM, TO B
TpeTben opme npuyactTus npolleswero Bpe-
meHun (Perfekt) ynotpebnsetca rnaron sein, a He
haben. TepeBogymua ucnonb3oBana HeEBEPHbLIN
BCMOMOraTenbHbI rnaromn, B OTAMYME OT CTy-
OEHTKW, urpawLwen porfb MNPOXOXero, KoTopas
BepHO noctaswuna rnaron fallen 8 3-t0 popmy. Co-
yeTaHne habe gefallen ©6e3 COOTBETCTBYHLLEIO
KOHTEKCTa MOXET acCoLMMpoBaTbCS C BbiCKa3blBa-
HueM es hat mir gefallen (MHe «roHpasuIoch»),
4YTO He coOoTBeTCTBYET cutyaumn. Kpome Toro, ne-
peBodYMLA HEBEPHO MEepeBOAUT BbiCKasblBaHWE
«S1 CUMbHO yuwubra Hoayy», BMECTO 3TOr0 3BYYUT:
«Mou Hoau 6onsmy». 3TOT nepesog Mor 6bl cnpo-
BOLMpPOBaTbL OENCTBUS Bpaya, HanpaefieHHbIE Ha
obcnepgoBaHue obeunx Hor.

B npegctaBneHHbIX npumMepax nepeeofa
MOXHO BbIAENWUTb Criefyllme rpaMmMaTuyeckne
owmnobKu:

1. Ownbkn B MCMONB30OBAHUWN TNAroOSbHbIX
dopM, KOTOpble MOTYT MPUBECTU K HEBEPHOMY Me-
peBoay OENCTBUA U COCTOSHUMN.

2. NHTepdbepeHumna BCneacTBne CXoxXero 3By-
YaHus.

3. OwunbBoYHbIN  BbLIGOP  MHOXECTBEHHOrO
yucna.

Mbl MOXXeM caenaTtb BbIBOS, YTO COBEPLUEHHbIE
rpaMMaTU4ecKkMe OLMOKM B PacCMOTPEHHBLIX WH-
CLIEHMPOBKaX He npepbiBany KOMMYHUKaLWIO, HO B
peanbHOi cUTyaumMm mornu 6bl 3aTsHYyTb Npouecc
oKa3aHusi NepBOW MOMOLLIN.

HeBepb6anbHble Mapkepbl KOMMYHWKaTUB-
HbIX HeyAau

B kauecTBe HeBepbanbHbIX MapkepoB KH moryT
BbICTyNnaTb HeBepbanbHble peakumm cybbekToB
obuweHuns.

lNpuBegemMm HeCKONbKO onpedeneHuin Heeep-
OanbHOM kKOMMyHUKaumu. A. n3 onpegensieT He-
BepbanbHyl0 KOMMYHUKALUMIO KaK «CIOXHbIN Npo-

Sind Sie gefallen? Wo tut weh?
Ma, 51 ynana npsimo Ha Hoey u ywubna cusibHO Hoay
Ja, ich habe gefallen // 3-3 / meine / Beine / ist weh

Luecc B3aMMOLENCTBMSA Nogen, B KOTOPOM y4yacT-
BYIOT M CITOBa, M TOH rofloca, v XecTbl, U TeNoaBu-
xeHus» [8, c. 12].

E.B. KysHeuoBa yTouHseT pgeduHuumio
A. lNunsa, oTmeyvas, 4To HeBepbanbHasi KOMMyHUKa-
LUMsa eCTb «MOTUBMPOBAHHOE MCMOMb30BaHME He-
BepOanbHbIX CpeAcTB OOLEeHWNs, COCTaBMsIOLNX
nHauBMayanbHoe HeeepbanbHOe noBedeHue, U
aKTMBHOE NMOCTPOEHNE OTBETHOIO COObLLEHMS, KO-
TOopble pa3BOpaYMBalOTCA B TOW XXE Mepe COo3Ha-
TENbHO 1 NPOM3BOJSILHO, Kak 1 B cnyvasx Bepbanb-
HOW KOMMYyHUKauum» [3, c. 4].

BonblMHCTBO MccnegoBaTtenen npuaepxvea-
I0TCS MHEHWUs1, YTO HeBepbarnbHasi KOMMYHUKaLUS
KaK NpoLecc reHepupoBaHMs CMbICNa C UCMOMb30-
BaHMEM HeBepbanbHbIX CpeacTB obLeHns sBns-
€TCSA 4aCTbi0 KOMMYHUKATUBHOIO MOBEAEHUST NNY-
HocTm [11].

Cpeon HeBepbarnbHbIX CpeacTB BblpaXeHust
3MOLMA U OTHOLLEHUN BbIOENATCA ONTUKO-KNHE-
TUYeCKUue, TakTUIbHbIE U NPOCTPaHCTBEHHbIE. O6-
paTuMcst K onpefeneHusMm OTAerNbHbIX CpeacTs
obuieHus, onupasicb Ha Tpyasl B.A. JlaByHckow.
Moa kKMHecKKowm aBTop NOHMMAET «3PUTENBHO BOC-
NPYHUMaEMBbIN OMana3oH OBWKEHWA, BbIMOSHSAO-
LLIMX SKCMPECCUBHO-PETYNATUBHYHO (OYHKLNIO B 06-
LLIEHUWY», B TAKECUKY BXOAMT CUCTEMA NPUKOCHOBE-
HUK. MNpokceMmnka NOHNMaETCA aBTOPOM Kak «Mpo-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHAs OpraHuM3auums HeBep-
BanbHoro B3anmogencTensy [5, c. 8-29]. Kaxaas
N3 Ha3BaHHbIX CUCTEM COCTOUT U3 OTAENbHbIX 3Je-
MEHTOB, TakK, HaNpPUMep, KMHeCUKa BKIHOYaET Bbl-
pasuTenbHbIE 3KCMPECCUBHbBIE [OBWKEHUsI (Mo3a,
XeCT, MMMUKa, NOXOAKa, KOHTaKT rnas) [5].

BepbanbHble 1 HeBepbarnbHble cnocobbl 0bLLe-
HUS1 BbIMOMHSAT pa3Hble (OYHKUMMW: NOCPEOCTBOM
CnoB nepefaértca hakTyanbHas UHopmaLus, a ¢
nomMoLlblo HeBepbanbHbIX CUrHamNoOB BblpaXkaeTcs
COCTOsIHME cyObekTa 00 EeHUs, cMcTeMa OTHOLLe-
HWUIA K cuTyaumu, Teme, cobecedHuUKy, akueHTupy-
eTcs BaxHas nHdopmaumsa v T.4.
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MepeBoa4yeckoe oGpa3oBaHue

AHanun3 BMOEOCHEMOK WHCLEHUPOBOK CTYyAEH-
TOB nokasari, 4To HeBepbanbHble cpeacTea obLle-
HWSA MOTYT BbICTynaTb MapkepoM KH (CM. pucyHoK).
HepnoBonbHbIV B3rNsg pykoBogutenst otaena

PaccmoTpum nepByto cutyaumto: cobecenoBa-
Hune B PefepanbHOM BEOMCTBE MO Aeriam Murpa-
unm 1 6exeHueB ABCTPUM MeXZy pyKoBoOUTENEM
oTgena no npegocraeneHuio ybexuiwa n 6exen-
kon us N3pauns. Ha Buaeo BMaHo, 4TO CTyAEeHTKa,
urparoLlas ponb pykoBoauUTENd oTAena, 3aMmedana
BCe OWMWOKA B aHrMosA3blYHOM pevrm n Hesep-
6anbHO, NOCPEACTBOM BbIpaXKeHWs nmua, nokasbl-
Bana Hann4ne KH B nepesoae. Hanpumep, oHa age-
MOHCTpMpOBana CBOe HeLOBOSbCTBO, MOKUMasi
ryébl n oTBOopayMBasicb, NMnMbo cnerka ynbldaschb,
YTO yKasblBano Ha TO, YTO OHa 3amMe4vaeT ownbku
nepesoguMLbI.

Bo BTOpON MHCLIEHNPOBKE Nocne pennmku « Xo-
powo. CHayvana Ham HyXHo yumu ¢ dopoeu. Bbi
Moxeme omolmu K Ma2a3uHy?» CTyOeHTKa-Mno-
CTpajaBLuas u CTYAeHTKa, urpawLas ponb Npoxo-
XeWn, ycrbllaB HEeBEPHbLIN NepeBof, Havanum ynbl-
B6aTbcsa. B peanbHOM cuTyauumn Takoe noBegeHue
YyYaCTHMKOB KOMMYHMKaLMW MOT0 Gbl OTBMEYb Me-
peBoa4MUy OT Mpouecca nepeBofa U B JanbHen-
LLEeM CNPOBOLMPOBAaTb HEYBEPEHHOCTb.

B npouecce gnanora c noctpagasllel nepe-
BOAYMLIA HECKONMbKO pa3 3aMeHsina croBa >e-
cTamu, 4TO HegomyctMMo. Tak, nepesoguuua,
cnpocvB agpec U He 3arnoMHUMB HOMep Aoma, Mo-
npocuna CTyOeHTKY, UrpatoLlylo pofb MPOXOXeWN,

3aknoyeHue

Takum 06pas3om, poneBble UrPbl U CMOHTAHHbIE WH-
CLIEHVPOBKM SIBIIAKOTCS BaXKHBbIM 311IEMEHTOM B 00Y-
YeHumn ByayLmMx nepeBog4vMKoB. B npouecce urpbl
COBEpPLUEHCTBYIOTCS 13bIKOBasi, KOMMYHUKaTUBHAs
N nepeBoaYeckasi KOMMNeTeHL MU, B TOM YnCne Cro-
COOHOCTb ObICTPO aganTUPOBaTbCA K M3MEHsIo-
LUMMCS YCINOBUSAM OOLLEHMS, HAXOAWUTb BapuaHThbl
nepeesoga He3HaKOMOW NEKCUKW, NPaBUNbHO WH-
TepnpeTnpoBaTb HeBepbanbHble curHanbl cobe-
CeAHVKOB, AenaTb COOTBETCTBYKOLLME KOMMEHTa-
pun.

Kpome TOro, urpa cnocobcTByeT pas3BUTUIO
CTPECCOYCTOMYMBOCTM UM COBEPLUEHCTBOBAHMIO
HaBbLIKOB M YMEHMWI aKTUBHOIO CIyLUaHWsi, NO3BO-
NAs NepeBOAYNKY COXPAHSTb CMIOKONCTBUE U afek-
BaTHOCTb NepeBoja B CUTyauUsAX C BbICOKOW 3MO-
UMOHanbHOM Harpyskon. [MocTeneHHO CTyAeHThI

PucyHok — ®parmMeHT BUOeOoCHEMKN

Ynbibka kak peakums Ha owmnbKy nepeBoaYmLbI

NMOBTOPUTb €ro, UCMONb30BaB XECT KMBOK rOroBOM
Hasag. [lMocne TOro, Kak CTygeHTKa noBTOpwna
CBOI0 PENNUKY, NepeBoaYMLIa CHOBA KMBHYIa rono-
BOM BO BpeMmsi nepesoda, Tem cambiM bnarogaps
CTYOEHTKY 32 NMOMOLLIb.

Mbl cuntaem, 4YTO Takoe nosedeHWe B pearnb-
HOW CUTyaumm cBMAETENbCTBOBANO Obl O TOM, YTO
nepeBoaYMK He 3HAKOM C KyNbTYpOW KOMMYHMKa-
TMBHOMO NoBefeHns nepeesog4mka. B npodeccuo-
HanbHOW [OEeATenbHOCTU NepeBoavMKy Heobxo-
OMMO YMETb NOAAEPXUBATb TAKTUYHOE U YBaXu-
TenbHoe obLieHne, YTOObI He co3aaBaTb HENTOBKUX
CUTyauui M He HapyllaTb KOMMYHMKALMIO MEXOy
y4yacTHukamu pasroBopa. HeBepbarnbHble curHanbi
OOIMKHbI ObITb YMECTHBIMU M MOHSITHBIMU, YTOObI
He BbI3blBaTb HELOYMEHUS UNW pa3gpaKeHns y co-
B6ecenHVKOB.

B uenom MoXHO caenatb BbIBOA O TOM, YTO ne-
PEBOAYUKN OOIKHBbI YMETb KOHTPONMMPOBATb CBOM
HeBepbanbHble CUrHanbl U NOAAEPXKMBATb YBaXU-
TenbHoe obLieHne, COOTBETCTBYOLLEE CEPLE3HO-
cTu cutyaumun. HesepbanbHoe noBeaeHne LOIMKHO
cnocobcTBoBaTb 3(PPEKTUBHON KOMMYHMKALMN U
B3aUMOMOHUMAHWIO MeXay BCEMU YydacTHUKaMu
pasroBopa.

yyaTtcs a(peKTMBHO ynpaBnaTb CBOEW pPeybio U
WHTOHaLWMEN, YTO NOBbILIAET MX YBEPEHHOCTb B 06-
LLIEHUN 1 MOMOraeT Haxo0AWTb MOAXOA K Pa3HbIM TU-
nam cobeceaHWKOB.

AHanua KH, cBsi3aHHbIX C HEBEPHbIM BbIGOPOM
NeKcU4ecknx eamHuUL, nokasan, YTo OHW MOryT Cy-
LLLIEeCTBEHHO NOBMUATL Ha 3PDEKTUBHOCTL KOMMY-
HMKaLmMn, 0coGEeHHO B cUTyaumsx, TpebyroLmMx Tou-
HOCTU 1 ObICTPOTHI, KakK B Crlyyae C NepeBoAoM B
agMUHUCTpaTUBHO-cOLMansHoOn cdepe. AT npu-
Mepbl NOAYEPKMBAIOT BaXXHOCTb BHUMATENbHOCTU
M TOYHOCTM B Mpouecce nepesoda, 0COOEHHO B
KOHTEKCTaXx, rae Kaxaas aetanb MOXeT UMETb Kpu-
TUYECKOoe 3Ha4eHue.

B uenom, aHanu3 nokasblBaeT, 4YTO yCreLlHoe
B3auMoencTBue B npouecce nepesofa 3aBUCUT
Kak oT BepbarbHbIX HaBbIKOB, Tak U OT CMOCOBHO-
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MNepeBoa4yeckoe ob6pasoBaHue

CTW Yy4aCTHMUKOB aleKBaTHO BOCMNpUHMMATb HEBEP-
OanbHble curHarbl, a Takke OT MX FOTOBHOCTU K Ce-
pbe3HOMY noaxony K cutyauun.
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